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1 Wskazéwkidotyczace
bezpieczenstwa

1.1 Symboleioznaczenia

Szczegdlnie wazne wskazéwki sa w niniejszej instrukcji ozna-
czone stowami UWAGA!i NOTYFIKACJA.

A UWAGA!

Bezposrednie zagrozenie zycia lub niebezpieczeristwo
powaznych obrazen albo szkdd rzeczowych.

[[]WSKAZOWKA

Ryzyko szkdd rzeczowych lub niebezpieczenstwo lzejszych
obrazen badz wazne informacje lub inne zagrozenia dla oséb
irzeczy.

1.2 0Ogdlne wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa

Ponizsze ostrzezenia i wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
muszg by¢ przestrzegane na wszystkich etapach eksploatacji
urzadzenia:

A UWAGA!

Prace przy pompie ciepta moga by¢ wykonywane tylko przez
autoryzowany i wykwalifikowany serwis posprzedazowy.

A UWAGA!

Istnieje ryzyko upadku lub poslizgniecia sie z powodu
niebezpieczenstwa potkniecia sie i rozlanych materiatéw
eksploatacyjnych. Niebezpieczerstwo obrazen ciata!

» Unikaé niebezpieczenstwa potkniecia sie
spowodowanego przez przewody, rury i weze.

» Rozlane materialy eksploatacyjne nalezy zwiazaé
odpowiednimi  $rodkami wigzacymi i usunaé¢ z
uwzglednieniem klasy zagrozenia.

A UWAGA!

Przed otwarciem urzadzenia nalezy upewnic sie, ze wszystkie
obwody elektryczne s3 odtaczone od zrédta napiecia.

A UWAGA!

Istnieje  ryzyko porazenia pradem w przypadku
nieprzestrzegania zasad bezpieczenstwa. Zagrozenie dla
zycial

» Nalezy przestrzega¢ krajowych i regionalnych przepisow
dotyczacych zapobiegania wypadkom i wykonywania
instalacji elektrycznych.

» Podczas instalacji elektrycznej nalezy stosowaé piec¢
nastepujacych zasad bezpieczenstwa:

- Odblokowad,

- Zabezpieczy¢ przed ponownym witaczeniem,

- Okresli¢ brak napiecia na wszystkich biegunach,

- Wykona¢ uziemienie i zwarcie,

- Przykry¢ lub odgrodzi¢ sgsiednie czesci pod napieciem.
Po odiaczeniu od Zrédita napiecia nalezy odczeka¢ 5
minut na pozbawienie wszystkich czesci napiecia.

A\ UWAGA!

Istnieje ryzyko powaznych obrazen, jesli nie zostana
zastosowane srodki ochrony osobistej. Niebezpieczenstwo
obrazen ciata!

» Stosowanie srodkéw ochrony osobistej (PPE) zgodnie z
reguta DGUV 100-500 rozdz. 2.35

» Nalezy stosowac srodki ochrony osobistej sktadajace sie z
rekawic ochronnych, butéw ochronnych, okularéw
ochronnych i dtugiej kryjacej odziezy.

A UWAGA!

Zabrania sie eksploatacji pompy ciepta bez urzadzen
ochronnych (oktadzina przednia, krata ostonowa).

A UWAGA!

Wszelkie modyfikacje i przebudowy urzadzenia sg zabronione.
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1.3 Uzytkowanie zgodne
Z przeznaczeniem

To urzadzenie jest dopuszczone tylko do uzycia przewidzia-
nego przez producenta. Kazde inne lub wykraczajace poza to
uzycie jest uwazane za niewtasciwe. Do tego zalicza sie takze
przestrzeganie dotaczonej dokumentaciji projektowej.

1.4 Ustawowe przepisy i dyrektywy

Zgodnie z artykutem 1, rozdziat 2 k) dyrektywy UE 2006/42/WE
(dyrektywa maszynowa) ta pompa ciepta jest przeznaczona do
uzytku domowego i podlega w zwigzku z tym wymogom dyrek-
tywy UE 2014/35/UE (dyrektywa niskonapieciowa). Moze byé
uzywana réwniez przez nieprofesjonalistdw do ogrzewania
sklepdw, biur i innych podobnych miejsc pracy, do ogrzewania
zaktaddw rolniczych, hoteli, pensjonatéw i tym podobnych oraz
innych pomieszczen mieszkalnych.

W ramach konstrukciji i produkcji pompy ciepta zostaty zasto-
sowane przepisy wszystkich dyrektyw UE oraz norm DIN i VDE
(zobacz deklaracja zgodnosci CE).

Przy podtaczaniu elektrycznym pompy ciepta nalezy przestrze-
ga¢ odpowiednich norm VDE, EN i IEC. Ponadto nalezy
uwzgledni¢ warunki przytagczeniowe operatoréw sieci zasilaja-
cych.

Instalacja grzewcza musi zosta¢ podtaczona zgodnie
z obowigzujacymi przepisami.

To urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci w wieku po-
wyzej 8 lat oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach psychicz-
nych, sensorycznych lub umystowych, a takze osoby nieposia-
dajace wystarczajacego doswiadczenia lub wiedzy, jesli
pozostajg pod nadzorem lub zostaty pouczone o sposobie bez-
piecznego obstugiwania urzadzenia i sg $wiadome zwigzanych
z tym zagrozen.

Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem. Czyszczenie
i czynnosci konserwacyjne nie moga by¢ wykonywane przez
dzieci bez nadzoru dorostych.

[]WSKAZOWKA

Przy eksploatacji i konserwacji pompy ciepta musza by¢
spetnione wymagania prawne tego kraju, w ktérym jest
eksploatowana pompa ciepta. W zaleznosci od zastosowanej
ilosci czynnika chtodniczego wykwalifikowany personel
powinien wregularnych odstepach czasu sprawdzaé
i protokotowaé szczelno$¢ pompy ciepta.

Blizsze informacje znajduja sie w dotgczonym dzienniku.

1.5 Energooszczedne uzytkowanie
pompy ciepta

Wraz z zakupem pompy ciepta przyczyniajg sie Paristwo do
ochrony $rodowiska naturalnego. Podstawa energooszczed-
nego funkcjonowania pompy jest odpowiednie rozplanowanie
instalacji dolnego Zrédta i systemu grzania.

Szczegdlnie wazne dla efektywnos$ci pompy ciepta jest utrzy-
manie jak najmniejszej réznicy temperatur pomiedzy woda
grzewczg a dolnym Zrédtem. Dlatego zdecydowanie zaleca sie
staranne zaprojektowanie dolnego Zrédta ciepta i instalacji
grzewczej. Zwigkszenie réznicy temperatury o jeden kelwin
(jeden °C) podnosi zuzycie pradu o ok. 2,5%. Nalezy takze
zwrdcié¢ uwage, by w ramach planu systemu grzewczego zo-
staty uwzglednione i zwymiarowane na potrzeby niskich tem-
peratur dodatkowe odbiorniki, np. uktadu przygotowywania
cieptej wody uzytkowej. Ogrzewanie podtogowe (powierzch-
niowe) jest optymalne do zastosowania pompy ciepta ze
wzgledu na niskie temperatury zasilania (30°C do 40°C).

Podczas pracy wazne jest, aby nie doszto do zanieczyszczenia
wymiennikdw ciepta, poniewaz zwieksza to réznice temperatur,
a tym samym pogarsza wspoétczynnik wydajnosci.

Znaczny wptyw na energooszczedny sposdb uzytkowania ma
takze prawidtowe ustawienie sterownika pompy ciepta. Dalsze
wskazéwki mozna znalezé w instrukcji obstugi sterownika
pompy ciepta.

www.dimplex.de
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2 Zastosowanie pompy ciepfta

2.1 Zakres zastosowania

Pompa ciepta typu powietrze/woda przeznaczona jest wytacz-
nie do podgrzewania i schtadzania wody grzewczej. Moze by¢
ona wykorzystana w juz istniejacych lub tez nowo powstaja-
cych instalacjach grzewczych.

Pompa ciepta jest przystosowana do eksploatacji w trybie mo-
noenergetycznym i biwalentnym do temperatury zewnetrzne;j -
22°C.

W celu zapewnienia bezproblemowego odszraniania parownika
w trybie pracy ciggtej musi by¢ zachowana temperatura wody
grzewczej na powrocie powyzej 22°C (+2°C/-0°C).

Pompa ciepta nie jest przystosowana do zwigkszonego zuzycia
ciepta np. podczas osuszania budynku, w zwigzku z czym takie
dodatkowe zapotrzebowanie na ciepto musi by¢ zaspokojone
przez specjalne urzadzenia zapewnione przez inwestora. Z tego
wzgledu przy osuszaniu budynku w okresie jesiennym i zimo-
wym zaleca sie zamontowanie dodatkowej grzatki elektrycznej
(dostepna jako wyposazenie dodatkowe).

W trybie chtodzenia pompa ciepta moze byé stosowana przy
temperaturze powietrza od +15°C do + 45°C. Moze by¢ wyko-
rzystywana do chtodzenia statycznego i dynamicznego. Mini-
malna temperatura wody chtodzacej na wlocie wynosipatrz “In-
formacje o urzadzeniu” na str. 16..

[]]WSKAZOWKA

Urzadzenie nie nadaje sie do pracy zprzetwornica
czestotliwosci.

2.2 Sposdb dziatania

Grzanie

Powietrze zewnetrzne jest zasysane przez wentylator
i przekazywane dalej przez parownik (wymiennik ciepta). Pa-
rownik chtodzi powietrze, tzn. odbiera mu ciepto. Uzyskane cie-
pto jest przekazywane w parowniku do czynnika roboczego
(czynnik chtodniczy).

Pobrane ciepto zostaje ,przepompowane” za pomoca elek-
trycznie napedzanej sprezarki na wyzszy poziom temperatury
przez zwiekszenie ci$nienia i oddane przez skraplacz (wymien-
nik ciepta) do wody grzewczej.

Do przeniesienia energii pobranej z otoczenia na wyzszy po-
ziom temperaturowy wykorzystuje sie energie elektryczna. Po-
niewaz zawarta w powietrzu energia jest przekazywana do
wody grzewczej, urzadzenia te nazywane sg pompami ciepta
typu powietrze/woda.

Gtéwne podzespoty pompy ciepta typu powietrze/woda to pa-
rownik, wentylator, zawér rozprezny, 4-drogowy zawor przeta-
czajacy, sprezarka, skraplacz i elektryczny uktad sterowania.

Przy niskich warto$ciach temperatury otoczenia wilgo¢ osadza
sie na parowniku w postaci szronu, co niekorzystnie wptywa na
przenoszenie ciepta. Nieréwnomierne oszronienie nie stanowi
jednak wady. W razie potrzeby parownik jest automatycznie od-
szraniany przez pompe ciepta. Zaleznie od warunkéw pogodo-
wych, przy wydmuchu powietrza moga powstawaé wyziewy

pary.

Chtodzenie

W trybie chtodzenia sposéb dziatania parownika i skraplacza
zostaje odwrdcony.

Woda grzewcza oddaje ciepto do czynnika chtodniczego po-
przez skraplacz pracujacy jako parownik. Za pomoca sprezarki
czynnik chtodniczy zostaje przeniesiony do wyzszego poziomu
temperatury. Ciepto jest oddawane do powietrza otoczenia
przez skraplacz (w trybie grzania - parownik).

2.3 Opis dziatania zintegrowanego
pomiaru energii cieplnej

Wymagane przez producenta sprezarki wielko$ci dotyczace
sprawnosci przy réznych poziomach cisnienia sg zapisane w
programie stuzagcym do zarzadzania pompa ciepta. Okreslanie
biezagcego poziomu ci$nienia w obiegu chtodniczym pompy
ciepta zapewniaja dwa dodatkowe czujniki ci$nienia zamonto-
wane przed i za sprezarka. Na podstawie zapisanych w progra-
mie danych sprezarki i aktualnego poziomu ci$nienia mozna
okresla¢ aktualng moc grzewcza. Catka wartosci mocy grzew-
czej wzgledem czasu pracy przedstawia oddang przez pompe
ciepta ilo$¢ energii cieplnej, ktéra pokazywana jest na wyswie-
tlaczu sterownika pompy ciepta oddzielnie dla uktadu ogrzewa-
nia, uktadu przygotowywania cieptej wody uzytkowej i basenu.
Wskazan zintegrowanego licznika energii cieplnej nie wolno
wykorzystywaé w ramach rozliczert kosztéw ogrzewania. Nie
stosuje sie norma EN 1434.
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3 Zakres dostawy

3.1 Urzadzenie podstawowe

Pompa ciepta zawiera ponizsze podzespoty.

Obieg chtodniczy jest ,hermetycznie zamkniety” i zawiera flu-
orowany czynnik chtodniczy R410A  zarejestrowany
w protokole z Kioto. Informacje dotyczace wartosci GWP oraz
ekwiwalentu CO, czynnika chtodniczego znajdujg sig
w rozdziale Informacje o urzadzeniu. Czynnik ten nie zawiera
freonu, nie niszczy warstwy ozonowej i jest niepalny.

e

I

L]

r'
i

1) Parownik
2) Wentylator
3) Rozdzielnia

4)  Filtr zanieczyszczen
5) Skraplacz

6) Osuszacz z filtrem
7) Sprezarka

3.2 Rozdzielnia

Znajdujaca sie w urzadzeniu rozdzielnie mozna wysunaé po
zdjeciu dolnej ostony przedniej i odkreceniu $ruby mocujace;j.
W rozdzielni znajduja sie zaciski przytacza sieciowego, styczniki
mocy oraz jednostki tagodnego rozrusznika i rozszerzonego re-
gulatora (regulator obiegu chtodniczego). Regulator obiegu
chtodniczego monitoruje wszystkie sygnaty pompy ciepta
i steruje nimi oraz komunikuje sie ze sterownikiem pompy cie-
pta.

Przewody komunikacyjny, sterowniczy lub mocy, ktére nalezy
utozy¢ oddzielnie, doprowadzane s3 do rozdzielni przez wpust
przewodowy w blasze boczne;j.

3.3 Sterownik pompy ciepta

Podczas pracy pompy ciepta typu powietrze/woda nalezy sto-
sowac sterownik pompy ciepta wchodzacy w zakres dostawy.

Sterownik pompy ciepta jest komfortowym, elektronicznym
przyrzadem regulacyjnym i sterowniczym. Steruje i nadzoruje
on cata instalacje grzewcza w zaleznoéci od temperatury ze-
whnetrznej, przygotowanie cieptej wody uzytkowej oraz urza-
dzenia bezpieczenstwa technicznego.

Czujniki ogrzewania, zapotrzebowania oraz temperatury ze-
whnetrznej, ktérych montaz zapewnia inwestor, sa dotagczone do
sterownika pompy ciepta wraz z materiatami mocujacymi.
Sposdb dziatania i postugiwania sie sterownikiem pompy cie-
pta sg opisane w zataczonej instrukcji uzytkowania.

www.dimplex.de

452170.66.01-PL - FD 0305 PL-5



Polski

LI 1422C - 1826C

4 Transport

A\ UWAGA!

Podczas podnoszenia i odstawiania tadunku istnieje ryzyko
obrazen. Niebezpieczenstwo zgniecenia!

» Nie wchodzi¢ pod tadunek podczas jego podnoszenia i
odstawiania.

A UWAGA!

Istnieje ryzyko obrazern w wyniku nieprawidtowego uzycia
nieodpowiedniego sprzetu do podnoszenia.
Niebezpieczenstwo upadku i zmiazdzenia!

» Przebywanie os6b mozliwe tylko poza strefg zagrozenia.
» Nalezy przestrzega¢ udzwigu stosowanych wciagnikéw i
zawiesi. (Niemcy: Regulamin DGUV 109-017)

A UWAGA!

W przypadku zastosowania nieodpowiednich punktéw
mocowania istnieje ryzyko przewrdécenia sie¢ pompy ciepta.
Niebezpieczenstwo upadku i zmiazdzenia!

» Pompe ciepta nalezy podnosic¢ od strony obstugi tylko za
pomoca wézka podnosnikowego lub widtowego.

A UWAGA!

Prace na zewnatrz przy urzadzeniu moga by¢ wykonywane
tylko przy suchej pogodzie. Niebezpieczenstwo uszkodzenia
urzadzenia lub porazenia pradem!

» W przypadku opadéw atmosferycznych takich jak deszcz,
$nieg itp. obudowa urzadzenia pompy ciepta musi by¢
odpowiednio zamknieta.

A UWAGA!

Nie nalezy przebywa¢ w czasie burzy. Niebezpieczenstwo
pioruna!l

» Nie nalezy przebywaé¢ w bezposrednim sasiedztwie
pompy ciepta.

A UWAGA!

Wptyw czynnikéw atmosferycznych na trasy transportowe.
Niebezpieczenstwo obrazen w wyniku poslizgu!

» Drogi transportowe musza by¢ czyste, a czynniki
pogodowe, takie jak 16d i $nieg, nie moga wplywaé na
bezpieczenstwo transportu.

A UWAGA!

Podczas transportu nie wolno przechyla¢ pompy ciepta.
W celu unikniecia niebezpieczeristwa przewrdécenia maszyne
nalezy odpowiednio zabezpieczy¢.

Transport do ostatecznego miejsca instalacji powinien byé
przeprowadzony za pomoca palety. Urzadzenie podstawowe
moze by¢ transportowane za pomoca wozka podnosnikowego,
wdzka recznego itp. lub tez za pomoca rur 3/4”, ktére moga zo-
sta¢ poprowadzone przez otwory w ptycie gtéwnej wzgl. w ra-
mie.

o]

@ — ]

W celu wykorzystania otwordw transportowych ramy ko-
nieczne jest zdjecie dolnych elementéw fasadowych. W tym
celu nalezy poluzowac¢ dwie $ruby z kazdej strony podstawy,
odsunaé blachy i unies¢ je do goéry. Przy zawieszaniu tych ele-
mentdw blach nalezy na nie delikatnie naciskac i przesuwac do
gory.

Podczas przektadania rur wsporczych przez rame nalezy zwrd-
ci¢ uwage na to, aby nie zostaty uszkodzone zadne elementy.

W miejscu instalacji nalezy zatrzasng¢ 8 czarnych oston zabez-
pieczajacych, dotagczonych do urzadzenia w ramach zestawu
akcesoridow, w odpowiednich otworach transportowych.

NI

N
e, A

Otwieranie pokrywy

2.

Zamykanie pokrywy

Po przetransportowaniu nalezy usunac¢ zabezpieczenie trans-
portowe przy podtodze po obu stronach urzadzenia.

Usuna¢ (2 sruby)
zabezpieczenie
transportowe

[i]WSKAZOWKA
Przed uruchomieniem nalezy usunaé¢ zabezpieczenie
transportowe.

PL-6 452170.66.01-PL - FD 0305 www.dimplex.de
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W celu utatwienia transportu w mieszkaniach i budynkach —_

mozna podzieli¢ urzadzenie podstawowe na dwie czesci. EV

W tym celu po zdjeciu oston blaszanych nalezy wykonac naste-
pujace czynnosci:

1) Odessac czynnik chtodniczy

2) Zdjac¢ waz kondensatu

3) Zdjac skrzynke rozdzielczag z ramy

4) Zdjac izolacje rury w miejscach lutowania

(XA

AN
A2 P

5) Rozcig¢ bezwiérowo 4 miejsca lutowania.

6) Odtaczyc przewdd wentylatora przy rozdzielni

7) Poluzowad po 4 $ruby naroznikéw

8) Podwazy¢ipodnies¢ gérng czes¢ pompy ciepta

9) Powierzchnie umozliwiajgce podnoszenie na ramie

10) przetransportowaé pompe ciepta na miejsce instalacji

11) Zmontowac czesci 445

12) Zalutowad potgczenia (w gazie obojetnym) S

13) Ewakuowac obieg chtodniczy

14) Napetni¢ uktad czynnikiem chtodniczym

15) Przeprowadzi¢ badanie szczelnosci

16) Zatozy¢ izolacje rur

17) Podiaczy¢ wentylator

18) Otwory umozliwiajagce mocowanie pomocy transporto-
wych (np. paséw itp.)

19) Przed uruchomieniem usuna¢ zabezpieczenia transpor-
towe z obu stron podtogi.

18

[[]WSKAZOWKA

Nie podnosi¢ urzadzenia za wanne zbierajagca kondensat. Nie
moze ona przenosi¢ zadnych sit. T

[[]WSKAZOWKA

Przed odstawieniem goérnej czesci nalezy usunaé waz
kondensatu.

1237
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5 Ustawianie

5.1 Info.ogdlne

Pompe ciepta typu powietrze/woda nalezy zainstalowac
w suchym pomieszczeniu nienarazonym na dziatanie mrozu, na
réwnej, gtadkiej i poziomej powierzchni. W celu zapewnienia jak
najlepszej izolacji akustycznej rama urzadzenia powinna szczel-
nie przylega¢ do podtoza na catym obwodzie. Jezeli nie jest to
mozliwe, moze by¢ konieczne zastosowanie dodatkowych
$rodkow izolacyjnych. Pompa ciepta powinna by¢ ustawiona w
sposéb umozliwiajacy bezproblemowe przeprowadzanie prac
serwisowych. Jest to zapewnione przy zachowaniu przedsta-
wionych na ilustracji odstepdéw od statych $cian.

02m

L0,6 m—] |:> —— 0,6 m+

[]]WSKAZOWKA

Pompa ciepta nie nadaje sie do eksploatacji na wysokosci
ponad 2000 metréw (nad poziomem morza).

Urzadzenie nie powinno by¢ ustawiane w pomieszczeniach o
wysokiej wilgotnosci powietrza. Przy wilgotnosci powietrza po-
wyzej 50 % i temperaturze zewnetrznej ponizej 0 °C w pompie
ciepta oraz obiegu powietrza moze powstac kondensat.

W pomieszczeniu, w ktérym dokonano instalacji, temperatura
nie moze by¢ ujemna ani nie moze przekraczac¢ 35 °C.

Podczas montazu pompy ciepta na pietrze nalezy wzig¢ pod
uwage wytrzymatosé stropu oraz ze wzgledéw akustycznych
bardzo doktadne rozplanowanie odsprzezenia drgan. Odradza
sie instalacje na stropie drewnianym.

5.2 Przewdd kondensatu

Zgromadzony podczas pracy kondensat musi zosta¢ odprowa-
dzony przed jego zamarznieciem. Aby zapewni¢ prawidtowy
odptyw, pompa ciepta musi by¢ ustawiona poziomo. Rura kon-
densatu musi mie¢ srednice min. 50 mm, a jej odprowadzenie
do kanatu $ciekowego powinno by¢ zabezpieczone przed mro-
zem. Nie nalezy kierowa¢ kondensatu bezposrednio do klarow-
nika i rowu odptywowego. Agresywne opary oraz przewdéd kon-
densatu utozony bez zabezpieczenia przed mrozem moga
spowodowac zniszczenie parownika.

5.3 Dzwiek

Aby zapobiec transmisji dZzwieku materiatowego, zaleca sie
przytaczenie pompy ciepta do systemu grzewczego za pomoca
elastycznego przewodu.

Aby zapobiec transmisji dZzwieku materiatowego na przewody,
nalezy odseparowac zastosowane przewody powietrzne aku-
stycznie od pompy ciepta.

PL-8 452170.66.01-PL - FD 0305
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Polski

6 Montaz

6.1 Info.ogdlne

Przy pompie ciepta nalezy wykona¢ nastepujace przytacza:
- Powietrze naptywowe/usuwane

- Doptyw/powrét instalacji grzewczej

- Przewdéd komunikacyjny (sterownik pompy ciepta)

- Przewdd napiecia sterowania (sterownik pompy ciepta)

- Przewdd napiecia obcigzenia (rozdzielnia elektryczna)

- Odptyw kondensatu

6.2 Doptyw powietrza

[[]WSKAZOWKA

Obszar zasysania / wydmuchu nie moze by¢ zawezany ani
zastawiany.

[[]WSKAZOWKA

Pompa ciepta moze by¢é eksploatowana tylko z
zainstalowanymi przewodami powietrznymi.

Jako wyposazenie dodatkowe dostepne sa przewody po-
wietrzne z wtékna szklanego, odporne na wilgoc¢ i otwarte dy-
fuzyjnie.
Mozliwe sg nastepujace elementy:

m Kanat

m Kolano

B Zestaw faczacy

B Rama przyfacza

B Piersdcien uszczelniajacy
Do uszczelnienia przewoddéw powietrznych przy pompie ciepta
stuzy pierscien uszczelniajacy. Same przewody powietrzne nie
sg przykrecane bezposrednio do pompy ciepta. W urzadzeniu
gotowym do eksploatacji pompa ciepta powinna miec¢ tylko
kontakt z guma uszczelniajaca. Zapewnia to z jednej strony pro-
sty montaz i demontaz pompy ciepta, a z drugiej skuteczne od-
sprzezenie obudowy.

Przytacze kanatu powietrza udostepnionego prze
klienta

Jezeli zostanie zastosowany inny przewdd powietrzny niz do-
stepny jako wyposazenie dodatkowe, to nalezy zachowac¢ wy-
miary zewnetrzne i wewnetrzne podane na szkicu. Dodatkowo
nalezy wzig¢ pod uwage odsprzezenie drgan oraz izolacje prze-
wodu.

Przy uzyciu przewodu powietrza obtozonego kotnierzem kazdy
kréciec przytaczeniowy po stronie zasysania i wydmuchu pa-
rownika powinien by¢ przymocowany 4 srubami M8x16 z tbami
szes$ciokatnymi w przeznaczonych do tego celu otworach.
Trzeba przy tym zwréci¢ uwage na to, aby oba krééce prze-
wodu powietrza dotykaty tylko izolacji, a nie blachy zewnetrz-
nej.

A\

\max.l:l 805
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6.3 Przytacze od strony ogrzewania

Przytacza pompy ciepta od strony grzewczej maja gwint ze-
wnetrzny 1 1/4". Podczas podfaczania przewoddéw do pompy
ciepta nalezy je przytrzymywac na przejsciach za pomoca od-
powiedniego klucza.

A UWAGA!

Usterka zabezpieczajacych elementéw przetaczajacych
obwodu hydraulicznego, przewidzianych do ograniczania
cis$nienia. Niebezpieczenistwo obrazen ciata!

» Przed uruchomieniem sprawdzi¢ prawidtowy montaz i
prawidiowe dziatanie elementéw przetaczajacych
obwodu hydraulicznego, przewidzianych do ograniczania
ci$nienia.

Przed podtaczeniem pompy ciepta od strony wody grzewczej
nalezy przeptukac instalacje grzewcza w celu usuniecia ewen-
tualnych zanieczyszczen, resztek materiatéw uszczelniajacych
itp. Nagromadzenie zanieczyszczen w skraplaczu moze dopro-
wadzi¢ do catkowitego zniszczenia pompy ciepta. W przypadku
instalacji z mozliwoscig odciecia przeptywu wody grzewczej
przez zawory grzejnikéw lub termostatéw konieczne jest za-
montowanie przez uzytkownika zaworu przelewowego za
pompa grzewcza w przewodzie obejSciowym ogrzewania. Ma
on za zadanie zapewni¢ minimalne natezenie przeptywu wody
grzewczej przez pompe ciepta i zapobiec usterkom.

Po wykonaniu montazu od strony ogrzewania instalacje grzew-
cza nalezy napetni¢ i odpowietrzy¢ oraz sprawdzi¢ jej szczel-
nosc.

6.4 Jakosc¢ wody w instalacjach
grzewczych

6.4.1 Osadzanie si¢ kamienia

Osadzaniu sie kamienia w instalacjach grzewczych nie mozna
catkowicie zapobiec, ale w instalacjach o temperaturze zasila-
nia nizszej niz 60°C jest ono tak niewielkie, ze mozna je pomi-
nac¢. W przypadku wysokotemperaturowych pomp ciepta,
a przede wszystkim instalacji biwalentnych o duzym zakresie
mocy (potaczenie pompa ciepta + kociot), mozliwe jest osigga-
nie temperatur zasilania o warto$ci 60°C i wyzszej. Preferowanag
metoda eliminowania osadéw kamienia jest zmiekczanie wody,
poniewaz trwale usuwa ono z uktadu berylowce (jony wapnia i
magnezu).

Nalezy przestrzega¢ podanych nizej parametréw jakosci wody
grzewczej i chtodzacej, ktére powinny by¢ kontrolowane w ra-
mach lokalnych przegladdéw instalacji:

B Stopien twardos$ci

B Przewodno$c¢

B Wartos¢ pH

B Substancje ulegajace filtracji
Nalezy przy tym bezwzglednie zachowywaé nastepujace war-
tosci (graniczne):

B Maksymalny stopien twardos$ci wody uzywanej do napet-

niania i uzupetniania instalacji wynosi 11 °dH.
® W przypadku wody catkowicie odsolone;j (o niskiej zawarto-

$ci soli) przewodno$¢ moze wynosi¢ maksymalnie 100 pS/
cm.

B W przypadku wody czesciowo odsolonej (zawierajacej

sole) przewodnosé¢ moze wynosi¢ maksymalnie 500 pS/
cm.

B Wartosé pH musi sie miesci¢ w przedziale od 8,2 do 9.

B Wartos$¢ graniczna zawartos$ci substancji ulegajacych filtra-
cji w wodzie grzewczej wynosi < 30 mg/I

W razie potrzeby, na przyktad w przypadku instalacji biwalent-
nych, nalezy dodatkowo uwzglednia¢ wartosci podane w za-
mieszczonej nizej tabeli wzgl. doktadne wytyczne dotyczace
wody do napetniania i uzupetniania instalacji oraz catkowitg
twardo$¢ wody, podane w tabeli normy VDI 2035, Arkusz 1.

[F]WSKAZOWKA

Pojemnos¢ witasciwa instalacji grzewczej nalezy okresla¢
przed napetnieniem instalacji.

W ramach oceny, czy stosowana woda wykazuje tendencje do
rozpuszczania lub wytragcania osadéw zwigzkéw wapnia, sto-
suje sie tzw. wspoétczynnik nasycenia Sl. Informuje on, czy war-
to$¢ pH odpowiada wartosci neutralnej pH, wzglednie o ile jest
ona nizsza od warto$ci granicznej wskutek nadmiaru kwasu lub
wyzsza od wartosci granicznej wskutek niedoboru kwasu we-
glowego. Jezeli wspdtczynnik nasycenia jest mniejszy niz O,
woda jest agresywna i ma tendencje do powodowania koroziji.
Jezeli wspdtczynnik nasycenia jest wiekszy niz 0, z wody wytra-
caja sie osady zwigzkdéw wapnia.

Wspdtczynnik nasycenia Sl powinien sie miesci¢ w przedziale -
0,2<0<0,2

Woda do napetniania i uzupetniania oraz woda grzewcza, w zaleznosci od
mocy grzewczej

Suma zawartosci berylowcéw w mol/m3
(twardo$é catkowita w °dH)

kaczna moc grzewcza w kW <20 >20do <50 > 50

Pojemnos¢ wiasciwa instalacji w I/kW
Moc grzewcza !

<50
Objetos¢ wiasciwa wody brak
Generator ciepta > 0,3 k na kW 2
<50
Objetos¢ wiasciwa wody
Generator ciepta> 0,3 kna kW 2
(np. cyrkulacyjne podgrzewacze | <3,0(16,8)
wody) oraz instalacje
z elektrycznymi elementami
grzejnymi

> 50 kW do <200 kW
> 200 kW do < 600 kW
> 600 kW

<3,0(16,8)

<1564 | _605(0,3)

<2,0(11,2)
<1,5(8,4
<0,05(0,3)

<1,0(5,6)

<0,05(0,3)

Woda grzewcza, niezaleznie od mocy grzewczej

Tryb pracy Przewodnos$¢ elektryczna w uS/cm

niska zawartos¢ soli 3 >10do <100

wysoka zawarto$c soli >100 do <1500

Wyglad

czysta, wolna od substancji powoduja-
cych osady

1. W przypadku instalacji z kilkoma generatorami ciepta przy obliczaniu pojem-
nosci wiasciwej instalacji nalezy przyja¢ najmniejsza indywidualna moc
grzewcza.

2. W przypadku instalacji z kilkoma generatorami ciepta o réznych objeto-
$ciach wiasciwych wody miarodajna jest najmniejsza z objetosci wtasciwych
wody.

3. W przypadku instalacji, ktérych elementy wykonane sa ze stopéw alumi-
nium, zalecane jest petne zmiekczanie wody.

Rys. 6.1:Wytyczne dla wody do napetniania i uzupetniania instalacji wedtug
VDI 2035
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A UWAGA!

Przy stosowaniu wody catkowicie odsolonej nalezy uwazaé,
by jej warto$é pH nie spadata ponizej minimalnej dozwolonej
wartosci 8,2. Nizsza warto§¢ moze doprowadzi¢ do
zniszczenia pompy ciepta.

6.4.2 Korozja

W przypadku instalacji o wyjatkowo duzych pojemnosciach
wiasciwych 50 LI 1826CI/kW norma VDI 2035 zaleca stosowa-
nie wody czesciowo lub catkowicie odsolone;j.

Srodki takie (np. stabilizatory wspétczynnika pH) stosuje sie w
celu uzyskania takiej wartos$ci pH wody grzewczej, ktéra mini-
malizuje niebezpieczeristwo korozji elementéw pompy ciepta i
instalacji grzewcze;j.

W celu zapewnienia niezawodnej eksploatacji pompy ciepta,
niezaleznie od wymogdéw prawnych, wartosci graniczne obo-
wigzujace dla réznych sktadnikéw nie moga by¢ przekraczane
w dot ani w gére w stosowanej wodzie grzewczej. W tym celu
przed uruchomieniem instalacji, nalezy przeprowadzi¢ analize
wody. Jesli analiza wody wykaze dla maksymalnie jednego
wskaznika warto$¢ ,-” lub dla maksymalnie dwéch wskaznikéw
wartos¢ ,,0”, to wynik analizy nalezy uzna¢ za negatywny.

Polski

aluminium (Al) <0,2 + +
>0,2 + o
mangan (Mn) <0,05 + +
> 0,05 o o
Wspodtczynnik nasycenia <-0,2 o o
-0,2-0,1 + +
0,1-0,2 + o
>0,2 o o
Substancje ulegajace filtracji <30 + +
>30 - -

Twardos¢ catkowita <6 °dH o/+ o/+
6-11°dH + +
>11°dH - -
tlen (Oy) <0,02 + +

<0,1 +/0 +/0
>0,1 - -
azotyny NO,~ <01 + *
>0,1 - -
siarczki S <10 + +
>1,0 - -

. Przedziat stezenia st.al I
Kryterium oceny (mg/! lub ppm) :gardzew miedz
wodoroweglan (HCO37) <70 + o

70 - 300 + +

> 300 + o

siarczany (S042°) <70 + ¥
70 -300 o o/-

> 300 - -

wodoroweglan / siarczany >1,0 + +

HCO3 / S0,% 10 5 .

przewodno$é elektryczna * <10 pS/cm o o

10-500 pS/cm + +

>500 pS/cm o o

Warto$¢ pH 2 <60 - -

6,0 - 8,2 o o

8,2-9,0 + +

>9,0 o) o)

amon (NH4*) <2 + +

2-20 o] o}

>20 - -

jony chlorkowe (CI) <50 + +

50-150 o o

> 150 - -

wolny chlor (Cl5) <0,5 + +

0,5-5 - o

>5 - -

siarkowodor (H,S) <0,05 + +
> 0,05 + o/-

dwutlenek wegla (CO,) <5 + +

5-10 + o

>10 o -

azotany (NOgy’) <100 + +

>100 o o)

zelazo (Fe) <0,2 + +

>0,2 o) o)

1. Jezeli norma VDI 2035 wymaga zachowania bardziej restrykcyjnych warto-
$ci granicznych, to obowigzujg one odpowiednio.

2. Przy stosowaniu wody catkowicie odsolonej nalezy uwazac, by warto$é¢ pH
nie spadata ponizej minimalnej dozwolonej warto$ci 8,2. Nizsza warto$é
moze doprowadzi¢ do zniszczenia pompy ciepta.

Rys. 6.2:Wartos$ci graniczne jako$ci wody grzewczej
Odporno$¢ lutowanego miedzig lub spawanego ptytowego wy-
miennika ciepta ze stali szlachetnej na substancje zawarte w
wodzie:
Uwagi

B ,+”=normalnie dobra odpornos¢

B ,0” = moga powstac problemy z korozja, szczegdlnie jezeli

kilka czynnikéw otrzymato ocene ,,0”
B -”=nie uzywadé

[[)WSKAZOWKA

Jakos¢ wody nalezy ponownie skontrolowaé po 4-6
tygodniach, poniewaz w wyniku reakcji chemicznych, do
ktérych dochodzi w pierwszych tygodniach eksploataciji,
moze ona ulec zmianie.

[[]|WSKAZOWKA
Konieczne jest stosowanie uktadéw  hydraulicznie
zamknietych. Otwarte uktady hydrauliczne s3

niedopuszczalne.
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Minimalne natezenie przeptywu wody grzewczej

W kazdym stanie pracy instalacji grzewczej nalezy zagwaranto-
wac minimalny przeptyw wody grzewczej przez pompe ciepta.
Mozna to osiggnac¢ np. przez zainstalowanie podwdjnego rézni-
cowego rozdzielacza bezcisnieniowego lub zaworu przelewo-
wego. Ustawienie zaworu przelewowego jest objasnione
w rozdziale ,Uruchomienie”. Spadek ponizej minimalnego nate-
zenia przeptywu wody grzewczej moze doprowadzi¢ do catko-
witego uszkodzenia pompy ciepta z powodu zamarzniecia pty-
towego wymiennika ciepta w uktadzie chtodniczym.

Przeptyw znamionowy podawany jest w informacjach
0 urzadzeniu w zaleznos$ci od maksymalnej temperatury zasila-
nia i nalezy go uwzglednié przy projektowaniu. Przy temperatu-
rach obliczeniowych ponizej 30 °C na zasilaniu nalezy koniecz-
nie przyja¢ maksymalny strumien objetosciowy z odchyleniem
5 K przy A7/W35.

Podany przeptyw  znamionowy (Siehe “Informacje
0 urzadzeniu” auf Seite 16) nalezy zagwarantowa¢ w kazdym
stanie pracy. Zintegrowany czujnik przeptywu stuzy wytacznie
do wyfaczania pompy ciepta przy nadzwyczajnym inagtym
spadku natezenia przeptywu wody grzewczej, a nie do nadzoru
i zabezpieczania przeptywu znamionowego.

[[]WSKAZOWKA

Zastosowanie zaworu przelewowego jest zalecane tylko w
przypadku ogrzewania powierzchniowego i maks. natezenia
przeptywu wody grzewczej na poziomie 1,3 m3/h.
Niezastosowanie si¢ do tych zalecen moze prowadzi¢ do
wystapienia usterek w dziataniu instalacji.

Ochrona przed mrozem

W przypadku pomp ciepta, ktére sg narazone na zamarzanie,
powinna zostaé zaplanowana mozliwo$¢ recznego opréznienia
(zobacz rysunek). Wraz z gotowoscia do pracy sterownika
pompy ciepta i pompy obiegowej ogrzewania aktywna jest
takze funkcja ochrony antyzamrozeniowej sterownika pompy
ciepta. W chwili wytaczenia z eksploatacji lub w przypadku
przerwy w zasilaniu pradem nalezy oprdzni¢ badz wydmuchaé
urzadzenie w pokazanych miejscach (patrz ilustracja).
W przypadku instalacji pomp ciepta, w ktérych nie mozna roz-
poznac braku zasilania (domek letniskowy), obieg ogrzewania
powinien by¢ napetniony nietrujagcym ptynem niezamarzaja-
cym (np. glikolem polipropylenowym) w stezeniu podanym
przez producenta ptynu niezamarzajacego.

" —

Rys. 6.3:

A UWAGA!

Potkniecie lub kontakt z glikolem i mieszaninami glikolowymi.
Niebezpieczenstwo zatrucia!

» Podczas stosowania glikolu i mieszanin glikolowych
nalezy przestrzega¢ obowigzujacych w danym kraju i
regionie wymagan dotyczacych ochrony srodowiska,
ochrony wéd i ochrony pracownikéw.

» Pracownikom nalezy uswiadomi¢ zagrozenia i ryzyko
zwigzane z glikolem i mieszaninami glikolowymi.

» W Niemczech nalezy opracowaé instrukcje obstugi
zgodnie z 8§14 rozporzadzenia o substancjach
niebezpiecznych (GefStoffV), w przeciwnym razie nalezy
przestrzega¢ wymogow obowigzujacych w danym kraju.

6.5 Przytacze elektryczne

6.5.1 Info. ogdlne

Wszelkie prace zwigzane z przytagczem elektrycznym moga
przeprowadzac wytacznie wykwalifikowani elektrycy lub odpo-
wiednio wykwalifikowani specjalisci, przestrzegajacy

B instrukcji montazu i uzytkowania,

B obowigzujgcych w danym kraju przepiséw dotyczacych in-

stalacji, np. VDE 0100,

B Techniczne warunki przytaczenia dostawcow energii

B ioperatoréw sieci zasilajgcych (np. TAB) oraz

B warunkdéw lokalnych
zostacé przeprowadzona.

Aby zapewni¢ dziatanie funkcji ochrony antyzamrozeniowej,
sterownik pompy ciepta nie moze by¢ wytaczony spod napie-
cia, a pompa ciepta musi mie¢ przeptyw.

Styki sterujgce przekaznika wyjéciowego sa zabezpieczone
przed zaktéceniami elektrycznymi. W zwigzku z tym, zaleznie
od oporu wewnetrznego przyrzadu pomiarowego, takze przy
rozwartych stykach mierzone jest napiecie, ktére jest duzo niz-
sze niz napiecie sieciowe.

Do zaciskéw regulatora -N0/J2..J15; -N1/J1..15, J25i J26 lub
ptytek adaptera LV podtaczone jest napiecie bezpieczne. Jezeli
z powodu btedu w okablowaniu do tych punktéw zostanie pod-
taczone napiecie sieciowe, to regulator ulegnie zniszczeniu.

6.5.2 Elektryczne prace przytaczeniowe

tacznie nalezy doprowadzi¢ do pompy ciepta 3 przewody/ka-
ble:

B Przytaczenie pompy ciepta do zasilania odbywa sie przy
uzyciu dostepnego w handlu 5-zytowego kabla.
Kabel musi by¢ przygotowany przez uzytkownika,
a przekréj przewodu nalezy dobra¢ zgodnie z poborem
mocy pompy ciepta (patrz zatacznik Informacje
0 urzadzeniu) oraz zgodnie z odno$nymi przepisami norm
VDE (EN) i VNB. W ukfadzie zasilania pompy ciepta nalezy
zapewni¢ mozliwos¢ odtaczenia wszystkich biegunéw
ukfadu zasilania przy odlegtosci rozwarcia stykéw co naj-
mniej 3 mm (np. blokada przedsiebiorstwa energetycz-
nego, stycznik mocy). Ochrone przeciwzwarciowg zapew-
nia przy uwzglednieniu uktadu okablowania wewnetrznego
3-biegunowy bezpiecznik samoczynny wyzwalajacy jedno-
czes$nie wszystkie przewody zewnetrzne (prad wyzwalajacy
zgodny z informacjami o urzadzeniu).
Wazne podzespoty pompy ciepta zawierajg wewnetrzne
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zabezpieczenie przecigzeniowe.

Przy podtaczeniu nalezy zapewni¢ prawoskretny kierunek
wirowania pola zasilania.

Kolejnos¢ faz: L1, L2, L3.

[[]WSKAZOWKA

Nalezy uwzgledni¢ prawoskretny kierunek wirowania pola
elektrycznego: W przypadku nieprawidtowego okablowania
rozruch pompy ciepta jest niemozliwy. Odpowiednie
ostrzezenie zostanie wyswietlone na panelu sterownika
pompy ciepta (dopasowac okablowanie).

B Zasilanie napieciem sterowania zapewnia sterownik
pompy ciepta.
W tym celu nalezy utozy¢ 3-biegunowy przewdd zgodnie
z dokumentacjg elektryczna. Wiecej informacji na temat
okablowania sterownika pompy ciepta znajduje sie
w instrukcji obstugi sterownika.

B Ekranowany przewdd komunikacyjny (np. przewdd da-
nych; ekranowane: J-Y(ST)Y 2 x 2x0,6, nie wchodzi
w zakres dostawy) 1taczy sterownik pompy ciepta
z wbudowanym do pompy ciepta regulatorem obiegu
chtodniczego. Doktadniejsze instrukcje sa zawarte
w instrukcji uzytkowania sterownika pompy ciepta oraz
w dokumentacji elektrycznej.

[[]WSKAZOWKA

Przewéd komunikacyjny jest niezbedny do funkcjonowania
pomp ciepta typu powietrze/woda. Przewéd powinien by¢
ekranowany i utozony oddzielnie od przewodu mocy

6.5.3 Przylacze czujnika zapotrzebowania

Do sterownika pompy ciepta dotaczono czujnik zapotrzebowa-
nia R2.2 (NTC 10). Nalezy go zamontowac¢ w zalezno$ci od za-
stosowanego ukfadu hydraulicznego (patrz zatacznik rozdz. 3
nas.V).

Jedli czujnik zapotrzebowania nie zostanie podtaczony, to
w przypadku przerwania komunikacji ze sterownikiem pompy
ciepta regulacja 2. mozliwe jest zastosowanie generatora cie-
pta.

[[]WSKAZOWKA

Zamontowany w pompie ciepta czujnik powrotu R2 jest
aktywny podczas pracy sprezarki i nie nalezy go odtaczac.

7 Uruchomienie

7.1 Info.ogdlne

Aby zapewnic¢ prawidlowe pierwsze uruchomienie urzadzenia
powinno ono zostaé przeprowadzone przez fabrycznie autory-
zowany serwis posprzedazowy . Przy spetnieniu okreslonych
warunkéw mozliwa jest dodatkowa gwarancja produktu (por.
gwarancja).

7.2 Przygotowywanie

Przed uruchomieniem nalezy sprawdzi¢ nastepujace punkty:

B Wszystkie przytacza pompy ciepta musza by¢ zamonto-
wane w sposdb opisany w rozdziale 6.

B Nalezy usunac¢ zabezpieczenia transportowe na sprezarce.

B W obiegu grzewczym musza by¢ otwarte wszystkie za-
wory, ktére mogtyby niekorzystnie wptyna¢ na prawidtowy
przeptyw wody grzewczej.

B Drogi zasysania i wydmuchu powietrza musza by¢ wolne.

m Kierunek obrotu wentylatora musi odpowiadac¢ kierunkowi
strzatki.

B Ustawienia sterownika pompy ciepta musza by¢ dopaso-
wane do instalacji grzewczej zgodnie zjego instrukcja
uzytkowania.

B Musi by¢ zapewniony odptyw kondensatu.

B Przed montazem pompy ciepta nalezy profesjonalnie prze-
ptukac sie¢ hydrauliczng. Dotyczy to réwniez przewodu
doprowadzajagcego do pompy ciepta. Pompa ciepta moze
by¢ podtaczona hydraulicznie dopiero po przeptukaniu.

B Filtry zanieczyszczen znajdujace sie standardowo w urza-
dzeniu lub dotaczone do instalacji nalezy sprawdzi¢ i w
razie potrzeby wyczysci¢ najwczesniej po 4 tygodniach, a
najpozniej po 8 tygodniach od uruchomienia pompy ciepta
lub zmian w systemie grzewczym. W zaleznosci od stopnia
zanieczyszczenia nalezy przewidzie¢ dalsze okresy konser-
wacji, ktére musza by¢ ustalone i przeprowadzone przez
osobe fachowa i wykwalifikowana.

Specjalne wskazéwki dotyczace integracji pomp
ciepta w istniejagcych systemach (przypadki
renowacji):
Istniejaca sie¢ cieptownicza (materiaty rur, rodzaje potaczen
itp.) oraz istniejgce powierzchnie grzewcze (np. grzejniki, ogrze-
wanie podtogowe itp.) moga mie¢ wptyw na jakos¢ wody w ist-
niejacym budynku. Szczegdlnie w przypadku zastosowania
spawanych rur stalowych lub rur, ktére nie sg szczelne pod
wzgledem dyfuzji tlenu, moga pojawic sie osady, kamien, szlam
lub podobne, ktére moga prowadzi¢ do uszkodzen w systemie
pompy ciepta. Moze to doprowadzi¢ do catkowitej awarii
pompy ciepta. Aby tego uniknaé, nalezy wzig¢ pod uwage na-
stepujace Srodki:
B Zgodnos$¢ z warunkami i jako$cig wody
® Plukanie uktadu hydraulicznego
B Okresy konserwaciji filtrow zanieczyszczen
B Jezeli w sieci hydraulicznej nalezy spodziewac sie osadéw
lub czastek ferromagnetycznych, to przed wprowadze-
niem medium do pompy ciepta nalezy na miejscu przewi-
dzie¢ separatory osadoéw lub separatory magnetytu.
Okresy konserwacji powinny by¢ ustalane przez kompe-
tentna i wykwalifikowang osobe.

www.dimplex.de

452170.66.01-PL - FD 0305

PL-13



Polski

LI 1422C - 1826C

7.3 Sposoéb postepowania

Uruchomienie pompy ciepta odbywa sie za posrednictwem
sterownika pompy ciepta. Wszystkie jego ustawienia musza by¢
przeprowadzone zgodnie z jego instrukcja.

Jezeli minimalne natezenie przeptywu wody grzewczej ma by¢
zapewnione za pomoca zaworu przelewowego, to nalezy go od-
powiednio dostosowac do instalacji grzewczej. Nieprawidtowe
ustawienie moze prowadzi¢ do podawania fatszywych danych,
co z kolei spowoduje podwyzszone zuzycie energii. W celu pra-
widtowego ustawienia zaworu przelewowego zaleca sie opi-
sany nizej sposéb postepowania:

Zamknac¢ wszystkie obiegi grzewcze, ktére w zaleznosci od uzy-
cia pompy nie zawsze pracuja, tak aby powstat najmniej ko-
rzystny stan pracy dla przeptywu wody. Z reguty sg to obiegi
grzewcze pomieszczenn lezacych po stronie potudniowej
i zachodniej. Przynajmniej jeden obieg grzewczy musi pozostac
otwarty (np. tazienka).

Zawor przelewowy musi zostaé na tyle otwarty, aby maksy-
malna réznica temperatur miedzy zasilaniem ogrzewania i po-
wrotem przy aktualnej temperaturze dolnego Zrdodia byta
zgodna z danymi podanymi w ponizszej tabeli. Réznice tempe-
ratury nalezy mierzy¢ w miare mozliwosci jak najblizej pompy
ciepta. W przypadku instalacji monoenergetycznych grzatka
pretowa musi by¢ wytaczona podczas uruchomienia.

Temperatura dolnego zrédta Maks. Réznica temperatury

od do Zasilanie i powr6t ogrzewania
-20°C -15°C 4K
-14°C -10°C 5K

-9°C -5°C 6K

-4°C 0°C 7K

1°C 5°C 8K

6°C 10°C 9K

11°C 15°C 10K

16 °C 20°C 11K

21°C 25°C 12K

26 °C 30°C 13K

31°C 35°C 14 K

Uruchomienie nie jest mozliwe przy temperaturze wody grzew-
czej ponizej 7°C. Woda w zbiorniku buforowym musi zostaé¢ na-
grzana za pomoca 2. generatora ciepta do co najmniej 18°C.

Aby uruchomienie odbywato sie bez zaktécen, nalezy prze-

strzegac nastepujacej kolejnosci przebiegu:

1) Zamkna¢ wszystkie obiegi odbiorcze.

2) Zapewni¢ przeptyw wody pompy ciepta.

3) Na sterowniku pompy ciepta wybraé tryb pracy "Zima".

4) W menu Funkcje specjalne musi zosta¢ wtgczony program
L2Uruchomienie”.

5) Zaczekad, az temperatura powrotu osiggnie minimum
25°C.

6) Nastepnie powoli otwiera¢ kolejno zawory obiegéw grzew-
czych na tyle, by wskutek lekkiego otwarcia obiegu grzew-
czego réownomiernie wzrastato natezenie przeptywu wody
grzewczej.  Temperatura wody grzewczej w zbiorniku
buforowym nie moze przy tym spadac ponizej 20°C, aby w
kazdej chwili umozliwi¢ odszranianie pompy ciepta.

7) Jezeli wszystkie obiegi grzewcze sa catkowicie otwarte
i utrzymana jest temperatura powrotu min. 18°C, to uru-
chomienie zostato zakoriczone.

[i]WSKAZOWKA

Uzytkowanie pompy ciepta przy zbyt niskiej temperaturze
systemu moze doprowadzi¢ do catkowitego zniszczenia
pompy.

8 Czyszczenie / pielegnacja

8.1 Pielegnacja

Aby unikngé¢ uszkodzenia lakieru, nalezy unika¢ opierania
i odktadania przedmiotéw na urzadzeniu. Zewnetrzne czesci
pompy ciepta mozna czys$ci¢ wilgotng Sciereczka i Srodkami
czyszczacymi dostepnymi w handlu.

[[]WSKAZOWKA

Nie uzywaé srodkéw czyszczacych zawierajacych piasek,
sode, kwasy lub chlor, poniewaz moga one szkodliwie
wptynaé na powierzchnie.

Aby zapobiec usterkom spowodowanym osadzeniem zanie-
czyszczenn w wymienniku ciepta pompy ciepta, nalezy zadbac¢
o to, aby nie dopusci¢ do zanieczyszczenia wymiennika ciepta
w instalacji grzewczej. W celu ochrony parownika zaleca sie
umieszczenie siatki ochronnej na kanale zasysajagcym o wolnym
przepuscie min. 80%. Jezeli jednak doszto do zaktécen w pracy
spowodowanych zanieczyszczeniami, urzagdzenie nalezy oczy-
$ci¢ w opisany nizej sposob.

8.2 Czyszczenie od strony
ogrzewania

[[]WSKAZOWKA

Urzadzenia do obnizania cisnienia musza by¢ regularnie
sprawdzane i konserwowane.

[[]WSKAZOWKA

Zamontowany filtr zanieczyszczenn nalezy czysci¢ w
regularnych odstepach czasu.

Odstepy konserwacyjne nalezy ustali¢ w zaleznosci od stopnia
zanieczyszczenia samej instalacji. Nalezy przy tym oczyscié
wktad sitka.

W celu oczyszczenia obieg grzewczy nalezy pozbawic ci$nienia
w obszarze filtra zanieczyszczen, wyja¢ wkitad sitka przez od-
krecenie komory sitka i wyczyscié. Przy montazu w odwrotnej
kolejnosci nalezy zwrdci¢ uwage na prawidtowe zamocowanie
wktadu sitka i szczelno$é potgczenia Srubowego.

Tlen znajdujacy sie w obiegu wody grzewczej moze doprowa-
dzi¢ do powstawania produktéw utleniania (rdzy), szczegdlnie
w przypadku zastosowania podzespotéw stalowych. Rdza
moze przedostac sie do systemu grzewczego poprzez zawory,
pompy obiegowe lub rury z tworzywa sztucznego. Dlatego na-
lezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na szczelnos¢ dyfuzyjna instala-
cji w przypadku rur ogrzewania podtogowego.

[[]WSKAZOWKA

Aby zapobiec odktadaniu sie osadéw (np. rdzy) w skraplaczu
pompy ciepta, zaleca si¢ zastosowanie odpowiedniego
systemu ochrony przeciwkorozyjnej.
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Takze pozostatosci srodkéw smarnych i uszczelniajgcych moga
zanieczysci¢ wode grzewcza.

Jezeli jej zanieczyszczenie jest tak silne, ze obniza sprawnosé
skraplacza w pompie ciepta, instalator musi oczysci¢ urzadze-
nie.

Wedtug dzisiejszego stanu wiedzy zalecamy czyszczenie roz-
tworem 5% kwasu fosforowego lub, jezeli urzadzenie wymaga
czestszego mycia, roztworem 5% kwasu mréwkowego.

W obu przypadkach ptyn do czyszczenia powinien mie¢ tem-
perature pomieszczenia. Wymiennik ciepta zaleca sie ptukaé w
kierunku przeciwnym do normalnego kierunku przeptywu.

W celu wykluczenia przedostawania sie zawierajagcego kwas
$rodka czyszczacego do obiegu instalacji grzewczej zalecamy
podtaczenie urzadzenia do ptukania bezpos$rednio na zasilaniu
i powrocie skraplacza pompy ciepta.

Aby wykluczy¢ uszkodzenia systemu przez ewentualne pozo-
state resztki preparatéw czyszczacych, wskazane jest doktadne
przeptukanie go odpowiednimi srodkami neutralizujgcymi.
Kwasy nalezy stosowac ostroznie i z zachowaniem przepiséw
wydanych przez stowarzyszenia branzowe.

Nalezy zawsze przestrzegaé¢ informacji producenta $rodka
czyszczacego.

8.3 Czyszczenie od strony
powietrza

Przewody powietrza, parownik, filtr i odptyw kondensatu po-
winny by¢ czyszczone przed kazdym okresem grzewczym (li-
$cie, gatezie itd.). W tym celu nalezy otworzy¢ pompe ciepta od
strony czotowej najpierw u dotu, a potem u gory.

Zdejmowanie i mocowanie elementéw panelowych odbywa sie
w sposoOb opisany w rozdziale 4.

Zaleca sie unikanie ostrych i twardych przedmiotdéw przy czysz-
czeniu, aby nie doprowadzi¢ do uszkodzenia parownika i wanny
zbierajacej kondensat.

9 Usterki / wyszukiwanie
btedow

Pompa ciepta jest produktem wysokiej jakosci i dlatego po-
winna pracowac bez zaktécen. Jezeli jednak wystgpia usterki,
zostanie to pokazane na wyswietlaczu sterownika pompy cie-
pta. Wiecej informacji na ten temat zawiera strona ,,Usterki i wy-
szukiwanie bteddéw” w instrukcji uzytkowania sterownika
pompy ciepfta.

Jezeli usterki nie mozna usung¢ samodzielnie, nalezy powiado-
mi¢ odpowiedni serwis posprzedazowy.

10 Wytaczenie z eksploatacji /
utylizacja

Przed wymontowaniem pompy ciepta nalezy ja odtaczy¢ od
Zrédta zasilania pradem elektrycznym i odcig¢ wszystkie jej wej-
$cia iwyjscia. Demontaz pompy ciepta musi przeprowadzic¢
personel wykwalifikowany. Nalezy takze uwzglednic istotne dla
Srodowiska naturalnego wymagania w zakresie odzysku, reuty-
lizacjii utylizacji materiatéw eksploatacyjnych i czesci konstruk-
cyjnych zgodnie z powszechnie przyjetymi normami. Nalezy tez
zwrdcié¢ szczegdlng uwage na prawidtowa utylizacje oleju
i czynnika chtodniczego.

[i]WSKAZOWKA

Nalezy stosowa¢ odpowiednie Srodki transportu.

A UWAGA!

Prace na zewnatrz przy urzadzeniu moga by¢ wykonywane
tylko przy suchej pogodzie. Niebezpieczenstwo uszkodzenia
urzadzenia lub porazenia pradem!

» W przypadku opadéw atmosferycznych takich jak deszcz,
$nieg itp. obudowa urzadzenia pompy ciepta musi by¢
odpowiednio zamknieta.

A UWAGA!

Wplyw czynnikéw atmosferycznych na trasy transportowe.
Niebezpieczeristwo obrazen w wyniku poslizgu!

» Drogi transportowe musza byé czyste, a czynniki
pogodowe, takie jak 16d i $nieg, nie moga wptywaé na
bezpieczenstwo transportu.

A UWAGA!

Nie nalezy przebywa¢ w czasie burzy. Niebezpieczenistwo
pioruna!

» Nie nalezy przebywaé¢ w bezposrednim sasiedztwie
pompy ciepta.
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11 Informacje o urzadzeniu

1 Typikod zamoéwieniowy LI 1422C L1 1826C
2 Konstrukcja
2.1 Dolne zrédto Powietrze Powietrze
2.2 Sezonowy wspoétczynnik wydajnosci w srednim klimacie 35 °C / 55 °C 179% /135 % 175% /135 %
2.3 Regulator WPM Touch WPM Touch
2.4 Miejsce instalacji generatora ciepta wewnatrz wewnatrz
2.5 Miejsce instalacji dolnego zrédta wewnatrz wewnatrz
2.6 Licznik energii cieplnej zintegrowany zintegrowany
2.7 Poziomy mocy 2 2
3 Limity pracy
3.1 Zasilanie / powrét wody grzewczej * °C do 60 £ 2K/ od 22 do 60+ 2K/ od 22
3.2 Powietrze (grzanie) °C -22 do +35 -22 do +35
3.3 Zasilanie wody chtodzacej °C od +7 do +20 od +9 do +20
3.4 Powietrze (chtodzenie) °C od +15 do +45 od +15 do +45
4  Przeptyw 2 / dzwiek
4.1 Natezenie przeptywu wody grzewczej - wewnetrzna réznica cisnien
Przeptyw znamionowy zgodnie z 14511A7/W35 ... 30 m3/h / Pa 1,95/ 12900 2,56 /12500
A7 /W45 ...40 m3/h / Pa 1,85 /11500 2,4 /11200
A7/W55. 47 m3/h / Pa 1,10 / 4800 1,45 /2300
Minimalny przeptyw wody grzewczej m3/h / Pa 1,10 / 4800 1,45/ ---
4.2 Natezenie przeptywu wody chtodzenia / wewnetrzna réznica cisnien
Przeptyw znamionowy zgodnie z EN1451135 / W18 ... 23 m3/h / Pa 3,3 /37000 3,0 /19300
Minimalny przeptyw wody chtodzacej m3/h / Pa 1,95/ 12900 2,5/12500
4.3 Poziom mocy akustycznej zgodnie z EN12102 przy A7 /urzadzeniu W55/
Wewnatrz / na zewnatrz SE Tryb normalny dB(A) 54/56 57/60
4.4  Poziom mocy akustycznej zgodnie z EN12102 przy A7 /urzadzeniu W55/
Wewnatrz / na zewnatrz 34 Tryb zredukowany 5 dB(A) 53/54 55758
4.5 Poziom ci$nienia akustycznego w odlegtosci 1 m wewnatrz 3 4 6 dB(A) 46 49
4.6 Natezenie przeptywu powietrza przy zewnetrznej statycznej réznicy :::/r::e/ Pa 5500/ 0 8300/ 0
m3/h /Pa 4000 /25 7300/ 25
5 Wymiary, masa i pojemnosci
5.1 Wymiary urzadzenia ’ wys. x szer. x gteb. mm 1770 x 750 x 1000 1770 x 750 x 1000
5.2  Przytacza urzadzenia do ogrzewania cal G11/4” G1l1/4”
5.3 Masa jednostki(-ek) transportowej(-ych) tacznie z opakowaniem kg 307 326
5.4 Masa jednostki pompa ciepta kg 281 299
5.5 Czynnik chtodniczy / masa catkowita typ / kg R410A /5,4 R410A /6,6
5.6 Wartos¢ GWP / ekwiwalent CO, -/t 2088 /11 2088/ 14
5.7 Obieg chtodniczy zamkniety hermetycznie tak tak
5.8 Smar /ilo$¢ catkowita typ / litr Olej poliestrowy (POE) / 2,48 Olej poliestrowy (POE) / 2,48
5.9 Objetos¢ wody grzewczej w czesci wewnetrznej litr 3,8 3,8
6 Przytacze elektryczne
6.1 Napiecie obciazenia / bezpiecznik / typ RCD 3~/PE 400V (50 Hz) /C16A/B | 3~/PE400V (50 Hz)/C20A/B
6.2 Napiecie sterowania / zabezpieczenie / typ RCD 1~N/PE 230V (50Hz)/C13A/A | 1~N/PE230V (50Hz)/C13A/A
6.3 Stopien ochrony wedtug EN 60 529 P21 IP 21
6.4 Ograniczenie pradu rozruchu Rozrusznik tagodnego startu Rozrusznik tagodnego startu
6.5 Pradrozruchu A 19 26
6.6 Znamionowy pob6r mocy A2 /W35/ maks. pobér 2 kW 4,7/8,0 51/99
6.7 Prad znamionowy A2 / W35 / cos ¢ A/ --- 8,5/0,8 9,2/0,8
6.8 Pobodr mocy wentylatora w do 500 do 500
7  Spetnia europejskie wymogi bezpieczenstwa 8 8
PL-16 452170.66.01-PL - FD 0305 www.dimplex.de
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8 Pozostate cechy modelu

8.1 Sposoéb odszraniania

8.2 Ochrona wanny zbierajacej kondensat przed mrozem / woda w urzadzeniu
zabezpieczona przed zamarzaniem 2

8.3 Maks. nadcisnienie robocze (zrzut ciepta) bar

9 Moc grzewcza / wspétczynnik wydajnosci?,®

9.1 Moc grzewcza / wspo6tczynnik wydajnosci

Odwrdécenie obiegu

Odwrdécenie obiegu

przy A-7 / W35 kW / ---
przy A2 / W35 kW / ---
przy A7 / W35 kW / ---
10 Moc chtodzenia / wspétczynnik wydajnosci 2 3
10.1 Moc chtodzenia / wspétczynnik wydajnosci
przy A27 / W18 kW / ---
przy A27 / W7 kW / ---
przy A35 /W18 kW / ---
przy A35 / W7 kW / ---

Tak
3,0
EN 14511
1 2
75/33 13,9/3,1
9,4/41 15,9/3,7
11,7/5,0 (20,9 /4,7) 10
EN 14511
1 2
10,4 / 4,0 21,0/3,6
6,8/27 16,0/2,8
10,3/4,0 19,3/2,9
6,5/23 14,8 /2,3

Tak
3,0
EN 14511
1 2
9,8/3,4 18,3/3,2
11,3/3,9 18,6 /3,7
14,2/48 (21,3/4,2)10
EN 14511
1 2
10,9/3,3 19,2/2,6
7,9/25 16,5/2,3
9,5/25 17,7/2,1
70/19 149/19

1. Przy temperaturach powietrza od -22°C do -5°C wzrost temperatury zasilania od 45°C do 60°C.

2. Dane te charakteryzuja wielko$¢ i wydajno$¢ urzadzenia wedtug EN 14511. Pod wzgledem ekonomicznym i energetycznym nalezy uwzgledni¢ punkt biwalentny i regulacje.
Warto$ci te mozna uzyska¢ wytacznie z czystymi nosnikami ciepta. Wskazéwki dotyczace konserwacji, uruchomienia i eksploatacji mozna znalez¢ w odpowiednich czgsciach

instrukcji montazu i uzytkowania. Np. A2/W35 oznacza tutaj: temperature dolnego Zrédta na poziomie 2°C i temperature zasilania wody grzewczej na poziomie 35°C.

. Tonalno$¢ zgodnie z norma DIN 45681 Tabela 1 wynosi wewnatrz < 2 dB / na zewnatrz < 1 dB

. W trybie obnizonym moc grzewcza i COP s3 redukowane o ok. 5%

. patrz deklaracja zgodnosci CE

© 00 N O o A~ W

. Pompa obiegowa ogrzewania i sterownik pompy ciepta musza by¢ zawsze gotowe do pracy.

10.Praca specjalna, praca normalna powyzej 5°C temperatury zewnetrznej 1 Praca sprezarki

. Nalezy pamietac, ze potrzebne bedzie dodatkowe miejsce na przytacze rurowe oraz do obstugi i konserwacji.

. Pomiar dzwieku przeprowadzono przy dwdch tukach 90° i kratkach chronigcych przed warunkami atmosferycznymi na wlocie i wydmuchu.

. Podany poziom ci$nienia akustycznego przedstawia poziom pola swobodnego. W zalezno$ci od miejsca instalacji mierzone warto$ci moga sig rézni¢ nawet o 16 dB(A).

www.dimplex.de
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12 Informacja o produkcie
zgodna z rozporzadzeniem
(VUE) nr 813/2013,
Zatacznik Il, Tabela 2

&

Wymogi dotyczace informacji na temat ogrzewaczy pomieszczern z pompa ciepta GlenDim p|ex
i wielofunkcyjnych ogrzewaczy z pompa ciepta DEUTSCHLAND
Model(-e) LI1422C

Pompa ciepta powietrze/woda tak

Pompa ciepta woda/woda nie

Pompa ciepta solanka/woda nie

Niskotemperaturowa pompa ciepta nie

Wyposazona w dodatkowy ogrzewacz nie

Wielofunkcyjny ogrzewacz z pompg ciepta nie

Parametry podaje sie dla zastosowan w $rednich temperaturach, z wyjatkiem niskotemperaturowych pomp ciepta. W przypadku niskotemperaturowych pomp ciepta
parametry podaje sie dla zastosowan w niskich temperaturach.

Parametry sg deklarowane dla warunkéw klimatu umiarkowanego:

Parametr Symbol Wartos¢  Jednostka Parametr Symbol Wartos¢ Jednostka
Znamionowa moc cieplna (*) Sezonowa efektywnos$¢ energetyczna
Prated 12 kW ogrzewania pomieszczen Ns 135 %

Deklarowana wydajno$¢ grzewcza przy czesciowym obcigzeniu w temperaturze Deklarowany wskaznik efektywnoséci lub wskaznik zuzycia energii pierwotnej
pomieszczenia 20 °C i temperaturze zewnetrznej Tj przy czesciowym obcigzeniu w temperaturze pomieszczenia 20 °C i

temperaturze zewnetrznej Tj
Tj=-7°C Pdh 13,6 kw Tj=-7°C COPd 2,28 -
Tj=+2°C Pdh 9,2 kw Tj=+2°C COPd 3,36 -
Tj=+7°C Pdh 11,5 kW Tj=+7°C COPd 4,39 -
Tj=+12°C Pdh 13,1 kW Tj=+12°C COPd 5,40 -
Tj = temperatura dwuwarto$ciowa Pdh 12,4 kw Tj = temperatura dwuwarto$ciowa COPd 2,04 -
Tj = graniczna temperatura robocza Pdh 12,4 kw Tj = graniczna temperatura robocza COPd 2,04 -
Pompy ciepta powietrze/ woda: Pompy ciepta powietrze/ woda:
Tj =-15°C (jezeli TOL < -20°C) Pdh - kw Tj =-15°C (jezeli TOL < -20°C) COPd - -
Temperatura dwuwarto$ciowa Toiv -10 °C Pompy ciepta powistrze/ woda: TOL -10 °C

Graniczna temperatura robocza
Wydajno$¢ w okresie cyklu w interwale dla
ogrzewania Peych ) kw Wydajno$¢ w okresie cyklu w interwale COPcyc - -
Wspblczynnik strat (**) Cdh 0,99 _ Graniczna tgmperatura robocza dla WTOL 60 oG

podgrzewania wody
Pobér mocy w trybach innych niz aktywny Ogrzewacz dodatkowy
Tryb wylaczenia Pore 0,020 kW Rated heat output (*) Psup 0 kW
Tryb wytaczonego termostatu Pro 0,020 kw Rodzaj pobieranej energii elektryczny
Tryb czuwania Psg 0,020 kW
Tryb wigczonej grzatki karteru Pck 0,000 kW
Pozostate parametry

wydajno$¢ Pompy ciepta powietrze/ w.oda: } 4000 me h

Regulacja wydajnoéci stata znamionowy przeptyw powietrza na

zewnatrz
Poziom mocy akustycznej w Pompy ciepta woda/solanka-woda:
pomieszczeniu/na zewnatrz Lwa 54 156 dB Znamionowe natgzenie przeptywu i - m*/h
Emisje tlenkow azotu NO, B (mg/kWh) spla?ki lub wody, zewnetrzny wymiennik

ciepta

Wielofunkcyjne ogrzewacze z pompg ciepta:

" - B Efektywnos¢ energetyczna } o
Deklarowany profil obcigzen podgrzewania wody Nwh %

Dzienne zuzycie energii elektrycznej Qelec - kWh Dzienne zuzycie paliwa Qe - kWh
Dane kontaktowe |Glen Dimplex Deutschland GmbH, Am Goldenen Feld 18, 95326 Kulmbach

(*) W przypadku ogrzewaczy pomieszczen z pompg ciepta i wielofunkcyjnych ogrzewaczy z pompg ciepta znamionowa moc cieplna Prated jest rowna obcigzeniu
obliczeniowemu dla trybu ogrzewania Pdesignh, a znamionowa moc cieplnaogrzewacza dodatkowego wydajnosci grzewczej dla trybu ogrzewania sup( 7).

(**) Jezeli wspoétczynnik Cdh nie zostat wyznaczony przez pomiar, wspoétczynnik strat przyjmuje wartos¢ domysing Cdh = 0,9.
(--) nie dotyczy
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LI 1422C - 1826C Polski

Wymogi dotyczace informacji na temat ogrzewaczy pomieszczen z pompa ciepta G|en Dim p|ex®
i wielofunkcyjnych ogrzewaczy z pompa ciepta DEUTSCHLAND,

Model(-e) L11826C

Pompa ciepta powietrze/woda tak

Pompa ciepta woda/woda nie

Pompa ciepta solanka/woda nie

Niskotemperaturowa pompa ciepta nie

Wyposazona w dodatkowy ogrzewacz nie

Wielofunkcyjny ogrzewacz z pompa ciepta nie

Parametry podaje si¢ dla zastosowan w $rednich temperaturach, z wyjatkiem niskotemperaturowych pomp ciepta. W przypadku niskotemperaturowych pomp ciepta
parametry podaje sie dla zastosowan w niskich temperaturach.
Parametry sg deklarowane dla warunkéw klimatu umiarkowanego:

Parametr Symbol Wartos¢  Jednostka Parametr Symbol Wartos¢ Jednostka
Znamionowa moc cieplna (*) Sezonowa efektywnos¢ energetyczna
Prated 17 kW ogrzewania pomieszczen Ns 135 %

Deklarowana wydajno$¢ grzewcza przy czgsciowym obcigzeniu w temperaturze Deklarowany wskaznik efektywnosci lub wskaznik zuzycia energii pierwotnej
pomieszczenia 20 °C i temperaturze zewnetrznej Tj przy czesciowym obcigzeniu w temperaturze pomieszczenia 20 °C i

temperaturze zewnetrznej Tj
Tj=-7°C Pdh 18,1 kW Tj=-7°C COPd 2,39 -
Tj=+2°C Pdh 11,0 kW Tj=+2°C COPd 3,33 -
Tj=+7°C Pdh 13,8 kw Tj=+7°C COPd 4,30 -
Tj=+12°C Pdh 15,8 kW Tj=+12°C COPd 5,26 -
Tj = temperatura dwuwarto$ciowa Pdh 16,8 kW Tj = temperatura dwuwarto$ciowa COPd 2,20 -
Tj = graniczna temperatura robocza Pdh 16,8 kW Tj = graniczna temperatura robocza COPd 2,20 -
Pompy ciepta powietrze/ woda: Pompy ciepta powietrze/ woda:
Tj =-15°C (jezeli TOL < -20°C) Pdh - kW Tj =-15°C (jezeli TOL < -20°C) COPd - -
Temperatura dwuwarto$ciowa Toiv -10 °C Pompy ciepta powietrze/ woda: TOL -10 °C

Graniczna temperatura robocza
Woydajnos¢ w okresie cyklu w interwale dla
ogrzewania Peych - kW Wydajnos¢ w okresie cyklu w interwale COPcyc - h
Wspdtczynnik strat (**) Cdh 0,99 _ Graniczna tgmperatura robocza dla WTOL 60 °c

podgrzewania wody
Pobér mocy w trybach innych niz aktywny Ogrzewacz dodatkowy
Tryb wytgczenia Pore 0,028 kW Rated heat output (*) Psup 0 kW
Tryb wytaczonego termostatu Pro 0,020 kw Rodzaj pobieranej energii elektryczny
Tryb czuwania Psg 0,020 kW
Tryb wigczonej grzatki karteru Pck 0,027 kW
Pozostate parametry

wydajno$¢ Pompy ciepta powietrze/ w_oda: ) 7300 me /h

Regulacja wydajnosci stata znamionowy przeptyw powietrza na

zewnatrz
Poziom mocy akustycznej w Pompy ciepta woda/solanka-woda:
pomieszczeniu/na zewnatrz Lwa 57160 dB znamionowe natezenie przeptywu . - m*/h
Emisje tlenkéw azotu NO, - (mg/kWh) spl;nki lub wody, zewnetrzny wymiennik

ciepta

Wielofunkcyjne ogrzewacze z pompg ciepta:

. s Efektywnos¢ energetyczna
Dekl fil - - 0
eklarowany profil obciazen podgrzewania wody Nwh %

Dzienne zuzycie energii elektrycznej Qelec - kWh Dzienne zuzycie paliwa Qruel - kWh
Dane kontaktowe |Glen Dimplex Deutschland GmbH, Am Goldenen Feld 18, 95326 Kulmbach

(*) W przypadku ogrzewaczy pomieszczen z pompg ciepta i wielofunkcyjnych ogrzewaczy z pompa ciepta znamionowa moc cieplna Prated jest rowna obcigzeniu
obliczeniowemu dla trybu ogrzewania Pdesignh, a znamionowa moc cieplnaogrzewacza dodatkowego wydajnosci grzewczej dla trybu ogrzewania sup(Tj).

(**) Jezeli wspodtczynnik Cdh nie zostat wyznaczony przez pomiar, wspoétczynnik strat przyjmuje warto$¢ domysing Cdh = 0,9.
(--) nie dotyczy
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i wymiarowe

13 Rysunk

13.1 Rysunek wymiarowy
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14 Wykresy

14.1 Charakterystyki - grzanie

Moc grzewcza w [kW] Temperatura wody na zasilaniu w [°C]
30 T I T T T T
Tryb pracy z dwiema sprezarkami 35
Je===z=ZZIZ2! 45
25 Yol B e e
pde
&
w

1,95 m*h
A7 W45...40 1,85 m*h
1,10 m*h

20

15
= 35
/ = : 45
55
10 // //
/ %
/ % Tryb pracy z jedng sprezarka
5 ’/
—
0\\\\\\\\\\\\\\\\ PSS S S T TR TR T ISR TR TR TR AN TN TN TR SN AN SN TN TN S N TN TN T S [N T SN TN S N T ST ST S T S S
-25 -20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45
Temperatura powietrza na wlocie w [°C]
Spadek cisnienia w [Pa]
Pobdr mocy w [kW] (facznie z udziatem mocy pompy)
7 16000
6 I e vttt s Bt e B i
5 b L A i s b e A T | Skraplacz
4 E =T “ 1= =T ======435 14000
g i 55
3 E 45 ] [
2 35— 12000 i
N i i
0 P i b b s o i s s 10000 |
-25-20-15-10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 L
Temperatura powietrza na wlocie w [°C] [
8000 | /
Wspotczynnik wydajnosci (facznie z udziatem mocy pompy) 6000 |~ /
10 r
9 f
8 [
7 F g 4000
6 r —— 35 I
2 i l:_r:t =T £S1 10 2000 i
[ 55 [
S — [ v
1 | | I /

-25-20-15-10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 0,0 0,5 1,0 15 2,0

Temperatura powietrza na wlocie w [°C] Natgzenie przeptywu wody grzewczej w [m¥h]
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14.2 Charakterystyki - chtodzenie

Moc chtodzenia w [kW] Temperatura wody na zasilaniu w [°C]
30
Tryb pracy z dwiema sprezarkami Warunki
25 Przeptyw wody chtodzenia:
A35 WA18 1,95 m¥h
A35 WA7 1,95 m¥h
20 e
15 ‘\
r e —
10 18
7
5
Tryb pracy z jedna sprezarka
O n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n
10 15 20 25 30 35 40 45 50
Temperatura powietrza na wlocie w [°C]
Pobdér mocy w [kW] (facznie z udziatem mocy pompy) Spadek cisnienia w [Pa]
10 16000
F 18 |
. / 7 .
i ;/ 14000 Parownik
_/
5
L 18
r —T 1 7 12000
0 o e e e e e e /
10000

10 15 20 25 30 35 40 45 50
Temperatura powietrza na wlocie w [°C] F
8000 //
Wspétczynnik wydajnosci (tacznie z udziatem mocy pompy) 6000
\\ 4000

x\‘
\\\ 13 2000 7 /
N

10 15 20 25 30 35 40 45 50 0,0 0,5 1,0 1,5 2,0
Nategzenie przeptywu wody chtodzgcej [m?*/h]

O = N W H» O

Temperatura powietrza na wlocie w [°C]
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14.3 Charakterystyki - grzanie

40 Moc grzewcza w [kW] Temperatura wody na zasilaniu w [°C]
| | | |
.2 35
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14.4 Charakterystyki - chtodzenie
LI 1826C

Moc chtodzenia w [kW] Temperatura wody na zasilaniu w [°C]

‘ Warunki

Tryb pracy z dwiema sprezarkami
Przeptyw wody chtodzenia:

20
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A35 WA9Q 2,5 mh
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Temperatura powietrza na wlocie w [°C] Natezenie przeptywu wody chtodzacej [m®/h]

PL-24 452170.66.01-PL - FD 0305 www.dimplex.de



LI 1422C - 1826C Polski

14.5 Wykres limitéw pracy, grzanie

65
i Wyjscie wody (+0 / -2 K)
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14.6 Wykres limitow pracy,
chtodzenie LI 1422C
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14.7 Wykres limitow pracy,

chtodzenie LI 1826C
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15 Schematy uktadu

15.1 Schematy uktadéw
hydraulicznych
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[i]WSKAZOWKA
Schemat uktadu hydraulicznego jest przyktadowy i stuzy jedynie jako pomoc. Profesjonalne i zgodne z zasadami bezpieczeristwa
planowanie instalacji musi zostaé¢ przeprowadzone przez specjaliste. Nalezy przy tym bezwzglednie przestrzegaé¢ informaciji

zawartych w rozdziale ,,Montaz” i odpowiednich wskazéwek dotyczacych bezpieczerstwa

www.dimplex.de
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15.2 Schematy uktadéw
hydraulicznych
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[]]WSKAZOWKA

Schemat uktadu hydraulicznego jest przyktadowy i stuzy jedynie jako pomoc. Profesjonalne i zgodne z zasadami bezpieczeristwa

planowanie instalacji musi zostaé¢ przeprowadzone przez specjaliste. Nalezy przy tym bezwzglednie przestrzegaé¢ informaciji
zawartych w rozdziale ,,Montaz” i odpowiednich wskazéwek dotyczacych bezpieczerstwa
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15.3
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Legenda

Zawor odcinajacy
Zespot zawordw bezpieczeristwa
Pompa obiegowa

Naczynie wyréwnawcze

Zawor sterowany temperaturg pomiesz-
czenia

Zawor odcinajacy z zaworem zwrotnym
Zawor odcinajacy z odwodnieniem
Odbiornik ciepta

Czterodrogowy zawor przetaczajacy
Czujnik temperatury

Elastyczny waz przytaczeniowy

Zawor zwrotny

Mieszacz tréjdrozny

Filtr zanieczyszczen (opcjonalnie)

Pompa ciepta typu powietrze/woda
Sterownik pompy ciepta
Szeregowy zbiornik buforowy

Zbiornik cieptej wody uzytkowej

Grzatka kotnierzowa cieptej wody uzyt-

E9 .
kowej

E10.1 Grzatka zanurzeniowa

M13 Pompa obiegowa ogrzewania obwodu
gtéwnego

M15 Pompa obiegowa ogrzewania 2. obieg
grzewczy

M16  Dodatkowa pompa obiegowa

M22  Mieszacz 2. obieg grzewczy

N1 Sterownik pompy ciepta

R1 Czujnik zewnetrzny nascienny

R2.2  Czujnik zapotrzebowania

R3 Czujnik temperatury cieptej wody uzyt-
kowej

R5 Czujnik temperatury 2. obieg grzewczy

Fz Filtr zanieczyszczen (opcjonalnie)

M18 Pompa obiegowa cieptej wody uzytko-
wej
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16 Deklaracja zgodnosci

Aktualng Deklaracje zgodnosci WE mozna pobra¢ na stronie:

https://dimplex.de/lil422c
https://dimplex.de/lil826¢
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Glen Dimplex Deutschland Serwis na miejscu

Centrala Serwis posprzedazowy, wsparcie techniczne

Glen Dimplex Deutschland GmbH i czedci zamienne. Wsparcie przed instalacja
Am Goldenen Feld 18 i po instalacji urzadzen.

D-95326 Kulmbach
T+49 9221 709-545

T+499221 709-101 F +49 9221 709-924545

F+49 9221 709-339 pn -cz: wgodz. od 7:00 do 17:00
info@dimplex.de pt: w godz. od 7:00 do 15:00
www.dimplex.de service@dimplex.de

Poza godzinami pracy w sytuacjach
awaryjnych dostepna jest nasza
catodobowa infolinia

Zlecenie do serwisu posprzedazowego poprzez
Internet:

www.dimplex.de/dimplex-service
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